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Szereplék

A KOZEPSZAR GENIUSA
Genyodij K6zépszar mint pap, burzsuj, néger kavéuzér és muskétas

NEJE
Femina Maszkulinovna

A FENSEG GENIUSAI
Dr. Franz Kafka
Wolfgang Amadeus Mozart zeneszerzo

AZ ALANTASSAG GENIUSAI
70z6s Zdenda

Pornés Pepa

jakopapagdj

nimfapapagdj

Hulldmos Pipi

Monstrum

A rovid e a genius széban tudatos dontés eredménye.

1. felvonas: NYITANY

A KOZEPSZAR GENIUSANAK otthona, szalon, franciaablak, Neruda arcképe a falon,
madarhinta a kanarinak, kanapé, asztal, til6garnitara. Csorren a kulcs, Genyddij Ko-
zépszar érkezik mint pap.

GENYODIJ KOZEPSZAR: Anyukam, itt vagyok!
KOZEPSZARNE FEMINA MASZKULINOVNA (a szinfalak mégiil): Maris megyek,
Genyddij! Csak kiveszem a siit6bdl a...
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G. K.: Brutalis nap volt, még szerencse, hogy én egy é16 intézmény vagyok! Egy nor-
malis haland6 ki nem birna! Az a pap hazafelé az Gton, sz6 szerint fel akart ta-
masztani...

F. M. (a szinfalak mdgiil): Hat, mit tehetiink, apus... ez van.

G. K.: Mi jot esziink ma, Fema?

F. M. (a szinfalak mdégiil): Kakadut.

G. K.: Te aztan kitettél magadért!

F. M. (a szinfalak mdgiil): Hivott doktor Kafka, id6pontot akar veled egyeztetni.
Mondtam neki, hogy visszahivod.

G. K.: OK, hivok is neki. (Az ablakhoz Iép, és kikiabdl rajta.) Doktor ur, doktor tr! J6
estét! Igen, az asszony mondta, hogy... Hogyan? Holnap este? Ez nagyszer(! Var-
ni fogom. (Eljén az ablaktdl.)

F. M. (behozza a siiltet, és leteszi az asztalra): Nos? Mi Gjsag?

G. K.: Hat, nem is tudom, anyus. A doktor csak annyit mondott, hogy valami kézép-
szerliségrol lenne sz6. A kozépszarrol.

F. M.: Nem semmi kader vagy te, apus...

G. K. (iinnepélyesen): Hat éppen ez az én terepem! Itt végre megmutathatom, mit tu-
dok.

F. M.: Eszel te is? (leiil)

G. K.: Még szerencse, hogy vagy nekem! (leszalad a szinrdl, és visszatér burzsujnak
6ltézve) Ebben a szerkéban nincs lelkifurdaldsom a zabalas miatt, és sokkal job-
ban izlik! (leiil) ] 6 étvagyat!

F. M.: J6 étvagyat!

(esznek, mindent felesznek)

G. K.: Csodalatos! Rég ettem ilyen finomat!

F. M.: Ennek 6rtlok....

G. K:: Ma annyi csodas ember vett kortil... Es, anyuci, minden, ami csak voltam,
orommel voltam! A legszivesebben néger kavéiizér vagyok.

F. M.: Mesés. Gyakrabban lehetnél az...

G. K. (emelkedetten): O, az Elet! (kevéssé emelkedetten) Az Eletet nem kell tilhajtani.
Ez, anyus, épp igy van egyensulyban. Arany kozéput. Szar tigy... Kézépszar. Foly-
ton csak jelentéktelen egzisztencia voltam.

F. M.: Ez igy szép. Nem feksziink le, apuci?

G.K.:: De.

F. M.: Akkor elpakolok.

(Elpakol az asztalrdl és kimegy, Genyddij K6zépszar kihaszndlja a helyzetet, elhagyja
a szinpadot a mdsik oldalrél, majd tjra felbukkan mint pap, méghozzd abban a
pillanatban, amikor szembdl, a konyhdbél Femina Maszkulinovna visszatér.)

F. M.: Te igy alszol?
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G. K.: Igen, dragam, sokkal szemérmesebb lesz az almom, épp ezért jobb is lenne, ha
magadnak a konyhaban agyaznal meg... (ledél a kanapéra, a villanykapcsold felé
nytl) 6 éjszakat!

F.M.:0,eza konyha, Genyddij, szerelmiink sirboltja! Remélem, ezt te is tudatositod!

G. K.: Na... akkor jo éjt!

(Elforditja a kapcsoldt, a szoba sététségbe borul, fliggony.)

Vége az elsé felvondsnak.

IL. felvonas: A FENSEG GENIUSAINAK LATOGATASA

Ugyanaz a szin, az asztalnal Genyo6dij Kozépszar il mint néger kavéiizér, a radon
egy hatalmas nimfapapagdj; csongetnek, Genyo6dij Kozépszar feldll, majd ajtét
nyit.

G. K. (a szinfalak mégiil): Isten hozta az urakat! Anyus, ez aztan a meglepetés... dok-
tor Kafka és Mozart ar!
F. M. (a konyhdbdl): Vasporos Sziizanya! Nem siitéttem ki semmit!

(Bejon Genyddij Kézépszar nyomdban a hérihorgas Dr. Franz Kafkdval és a ndla is
horihorgasabb Wolfgang Amadeus Mozarttal, mindketten sokkal-sokkal maga-
sabbak.)

NIMFAPAPAGA]: HelllllllIlI6!

G. K.: Uljenek le, uraim, nehogy elvigyék az dlmunkat!

FRANZ KAFKA és WOLFGANG AMADEUS MOZART: Koszonjuk!

(Letilnek, de a féldre, mert az iilégarnitira til kicsi lenne nekik.)

F. M. (beszalad a konyhdbdl eqy hatalmas késsel): ]6 napot, uraim!... 6, Mozart ur, On
val6ban egy 6rias! Siitok egy kis nimfapapagajt!

(a ridhoz lép, a késsel becserkészi a papagdjt, és lelép a szinrél)

F. K. és W. A. M.: Ne farassza magat, kedves holgyem!

F. M. (a konyhdbdl): Nem faradsag! Még kdszonni se tudott rendesen.

G. K. (magdhoz ragadja a szot): Nos, mir6l lenne sz6, kedves barataim?

F. K.: Az alantassag geniusairol.

G. K.: Tényleg?

W. A. M.: Igen. Pontosan. Hogy ez igy tovabb nem mehet.

G. K.: Na, ne mondja!

F. K.: Nincs mashogy. Féként a pajkossaguk, az alantas 6sztonszexualitasuk, az ar-
gbval tragyazott beszédiik, a blaszfémia, a patologikus jellemvonasok, az ostoba
és irritalo, lapidaris stilus...

W. A. M.: Pontosan. Es ebbél lesz a kupi, a kabaré, a tancterem, a palinkamérés, a ja-
tékterem...

F. K.: Pontosan. A sok sport, a ponyva, a giccs és a pornografia!
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G. K.: De hat ez az § jellemiik természetes része, uraim! Létiik ezen all vagy bukik.
Az alantassag geniusai pontosan igy nyilvanulnak meg.

F. K.: Efel6l nincs is kétség, kedves Genyddij Kdzépszar. A probléma méasban rejlik.
Hogy is tudnam jobban elmagyarazni... (Mozart kézbelép)

W. A. M.: Tomoren. Franz azt akarja mondani, hogy ez mind nagyon is vonz minket.

F. K.: Valahogy ugy. Vagyis: pontosan ugy. Mindnyajunkat erételjesen vonz az alan-
tas, de egyenes aranyban és hatvanyozottan dehonesztal is. Véddpajzs kell elle-
ne, Genyddij!

G.K.: Ertem én, értem. Igen... mindenekel6tt pajzs. A pajzs mindenekelstt!

F. M. (kirobog a konyhdbdl a siilttel): Mar itt is van...!!! (leteszi az asztalra) Csak fo-
gyasszanak!

F. K.: Ez képtelenség!

W. A. M.: Nem akartunk zavarni...

G. K.: Uraim, kiilonben Famina Maszkulinovna megsértédik!

F. K. Félek, ez meg fog torténni. En példaul: ma vegetarianus vagyok.

W. A. M.: En viszont nem eszem énekesmadarat. Ugye, érthets...

G. K.: De Wolfi! Ez sosem énekelt, legfeljebb krakogott! Iszonyatosan!

(Femina Maszkulinovna vdr)

W. A. M.: Akkor talan egy falasnyit...

(Megkostolja. Femina Maszkulinovna visszamegy a konyhdba, Genyddij Kézépszar le-
1ép a szinrdl, majd burzsujként tér vissza, leiil)

G. K. (teli szdjjal beszél, majd nyelés kézben elhallgat): Hogy ma mi minden voltam,
uraim! El se tudjak képzelni! Megannyi jelentéktelen egzisztencia! Példaul egy
tisztelendd, egy plébanos. Gondoljon csak bele, doktor tr. Es uraim! Ami csak
voltam, az mind drémmel voltam! Méghozzad minden esetben, kivétel nélkil!
(képkédni kezd) Lenni vagy nem lenni! Miféle rohejes dilemma ez? Mindenbdl
lenni egy kicsit! Ebben all a nagy titok. Nem szélva a sok divatos széfosasrol a 1é-
tezéssel kapcsolatban... Hat az mar cstcs! Ertheté pontossag. Ez az én valutam,
uraim! Ebbe késtoltam bele. Remek... Hol is hagytuk abba?... Ja, igen, az a dolog a
k... Nos, ez tényleg probléma, a legjobb lesz, ha rendezek egy talalkozdt, itt, na-
lam, hogy gy mondjam, semleges terepen.

W. A. M.: Epp erre gondoltunk, Genyédij Kézépszar ur. Pontosan erre.

F. K.: Nincs ugyanis jobb kézépszer, mint On. Az On hirneve...

G. K.: Ugyan-ugyan, doktor tr! Ez bagatell... igazan bagatell. Epp ezért vagyok a ko-
zépszar geniusa! Hogy dramai jambusban fejezzem ki magam! Elégedettek lesz-
nek, biztosithatom. Mar tudom is, hogy oldom meg!

F. K.: Remek lenne! On biztosan talalna valamilyen kézéputat! Valamilyen, nem fé-
lek kimondani, nekiink is elényos barati kompromisszumot!

G. K. (iinnepélyesen): Ez az én terepem!

F. K.: Egy percre se tartjuk fel Ont tovabb! Targyaljon a neviinkben, kedves Genyddij
Kozépszar!



2019. oktéber 49 7%

(Kafka és Mozart el akarnak menni)

W. A. M.: Pontosan, szabad kezet kap! Konszenzusban nem is reménykedtiink! Non-
szensznek hittiik! Nem is tudja, kedves Genyddij, micsoda megkdnnyebbiilés ez
az ajanlat a szamunkra!

G. K.: Azt hiszem, tudom... Van itt még egy bokkend! A talalkozdn, ha kérhetem, a
lehet6 legidealisabb alakban jelenjenek meg! Hadd legyen minden atlathato, vi-
lagos.

W. A. M.: Feltétleniil, kedves Genyédij Kézépszar. Ahogy mondta. Eg aldja!

F. K.: Semmiség. Boldogan. A lényeg, hogy veliink tart. Isten vele!

G. K.: Megtiszteltetés volt a szdmomra, doktor 1r... Anyus, az urak tavoznak!

F. M. (a konyhdbdl): Elnézést uraim, hogy meg se kérdeztem: hogy vannak a tekinte-
tes asszonyok? Eppen mosogatok...

F. K. és W. A. M.: Koszonjiuk kérdését! Gyakorlatiasabb férfiakkal élnek. Kézcsdk,
asszonyom! Viszlat, Genyodij Kézépszar, ur!

G. K.: Viszlat, Uraim! (elmennek és Genyddij K6zépszar utdnuk kidlt) Ne feledjék, ura-
im! A lehetd legidealisabb formaban! (Kiabdlds kdzben a szinfalak mégé kevere-
dik, és ismét néger kdvéiizérként tér vissza, mikézben megszélitja a konyhdbdl jo-
vé Femina Maszkulinovna)

F. M.: Milyen 6rom latni téged, apus! Nem déliink le?

G. K.: Rogton, anyukam, csak még telefonalok. (Femina Maszkulinovna elpakol az
asztalrdl és visszamegy a konyhdba, Genyddij Kézépszar az ablakhoz megy és fiity-
tyent) Csa, Zdendo!... Nem, azt épp nem ismerem, majd elmeséled maskor... Pepa
ott van?... Koszi... Cs3, Pepal.. Adom a bokszost!... Ugorjatok be holnap, beszé-
liink... Hétkor... Szevasz! Minden j6t!

(Az ablaktdl eltiinik, majd papként tér vissza, épp abban a pillanatban, amikor Femi-
na Maszkulinovna kilép a konyhdbdl.)

F. K.: Genyddij! Par perce még egy szupertestii néger kavéiizér voltal!

G. K.: Az par perce volt, anyus. Az idealok valtoznak... Es nyisd ki az ablakot a kony-
haban (leddl), hadd legyen friss a levegd. J6 éjt!

(Elforditja a kapcsoldt, a szoba sététségbe borul, fiiggony).

Vége a mdsodik felvondsnak.

[11. felvonas: AZ ALANTASSAG GENIUSAINAK LATOGATASA

Ugyanaz a szin, az asztalnal Genyodij K6zépszar il mint burzsuj, akit hirtelen rika-
csolassal felébreszt egy hatalmas jakopapagdjt, almosan, asitozva all fel, oda-
megy Neruda arcképéhez, és egy rejtett automata berendezés segitségével le-
cseréli azt egy meztelen nére, csongetnek, Genyddij Kdzépszar ajtot nyit.

G. K. (a szinfalak mégiil): Te rezgd bigecsocs! Anyus, itt vannak!

F. M. (a konyhdbdl): Kik?
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A jakopapagdj: J]]]]]]6 essssssttttét!

(Bejon Pornés Pepa mezteleniil, hatalmas fallosszal, a kistermett, bdbfigurdnak 61t6-
z6tt Zuzdés Zdenda, a bulibajnok, mégéttiik Genyddij Kézépszar, aki igy ordit)

G. K.: Hat Pornds Pepa és Zuz6s Zdenda!

F. M.: Csaba. Es nincs egy kis betevé madaram a siitécskémben!

PORNOS PEPA: Csak semmi panik, holgyem! Mi szivesen betessziik a siitcskéjébe a
midi-madarkat! Mély h6dolatom...

(Femina Maszkulinovna becaplat a szintérre eqy hatalmas késsel)

F. M.: 0, Pornés Pepa, te aztan j6 formaban vagy, mint mindig! (Az dgyékdra pillog)
A magad mddjan nagy ember vagy te is...

P. P.: Ez nem ujsag, holgyem! (A maddrhinta rudjdra mutat) Mellesleg, milyen szé-
pen készon a madarkal

F. M.: Még egy darabig...

ZUZ0S ZDENDA: Kézcsékom, holgyem! Ismeri azt a viccet a vizszerel6rs1?

F. M.: Ugyan, menjen mar, maga tokfilko! Siitok egy kis jakot...

(Elviszi a jaképapagdijt és berobog a konyhdba)

G. K.: Ulj mar le, ne l6gasd azt a nagy orrod, Pepa!

P. P.: En aztan nem légatom. (a férfias biiszkeségére mutat és leiil)

G. K.: Te is, Zdenda! (leiil) Térjiink gyorsan a targyra, minek a kecmec, spanok!

P. P.: Nana... Akkor pakolj ki!

G. K.: Kezdjiik a nyilinyalinal. Tegnap itt jart Kafka, az az ir6, és Mozart, az a zene-
szerzd...

P. P.: Mit akarsz ezzel mondani? Nekem is van iropenndm meg kemény, muzikalis
rumbatokom is! (megmutatja)

G. K.: Ember! Pepa, ne ugrandozz mindjart, mint egy beilonkazott dervis, figyelj! Pa-
naszkodni jottek, hogy rossz hatassal vagytok rajuk.

Z.Z.: Ez lehetetlen, genius! Hisz le se xarjuk 6ket.

G. K.: Tudom, tudom, Zdenda, és ez nem minden. Az is kideriilt, hogy ez szérakoztat-
ja 6ket, vonzza... marmint a ti életformatok és a korilottetek zajlo dolgok...

P. P.: Es hol van a dugulas, genius?

G. K.: Nos, boys, azt én meg nem mondom gy nettd, de mindenaron talalkozni
akarnak veletek.

P. P.: Bzdmeg, genius, nem birom cérnaval. Ehes disznék makkal almodnak. Ugy la-
tom, maguk se tudjak, mit kavarnak. De milyen dsszeroffenés lesz?...

(A konyhdbdl kirobog Femina Maszkulinovna a stilttel)

F. M.: No, fitik, elég a duma, tomjétek a majmot! Biztosan éhesek vagytok... (tdlal)

P. P.: Ez aztan a luxuskaja, holgyem! Ki vagyok éhezve, mint egy porn6szinész!

Z.Z.: Ehet6nek néz ki, nagysagos asszony! Ismeri azt a viccet az acsrol?

F. M.: Maga kis perverz! Egyenek, nehogy kihiiljon! (elmegy a konyhdba)

G. K.: Egyetek, spanok! (felemelkedve néz rdjuk) Hogy mi minden voltam, és hogy
annak hogy oriltem, talan el se mesélem nektek...
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P. P.: Okés, genius, akkor ne meséld el!

(Enni kezdenek, esznek, befejezik.)

G. K.: Teljesen meggargyultam! No, remek... Hol is hagytuk abba?... Igen, mar tudom,
az Osszerodffenés. Ne koltekezzetek, kanok, egy filléretekbe se kertil... S6t. El tu-
dom képzelni, hogy még valami csurran-cseppen is... Nos, skacok? A kedve-
mért...

Z.Z.: Es ugyan mi csurranna-cseppenne?

G. K.: Mégiscsak GENIUSOK, Zdenda! Es azokbél mindig csurran-cseppen valami...

P. P.: Nos, tény, hogy folottiink allnak... igy aztan rank, kivert koldusokra is csurran-
cseppen valami... itt, a hugyos avarban.

G. K.: Hat épp ez az, Pepa, és a doktor azt mondta, hogy valami pajzsrol van szé, és a
mai vildgban az ilyesmi nem olcs6.

P. P.: Te hiszel benne, Zdenda?

Z. Z.: Meglassuk, Pepa. Kdnnyen félrelép az ember, de ha koppan, toccsan is. Moni-
kazdas utan jon a brunya. Ez totzihher.

P. P.: Megfogtad az Isten farkat, genius, hogy ilyen galambsziviink van.

G. K. (tinnepélyesen): Ez az én terepem!

P. P.: Akkor holnap.

G. K.: Szavatokat veszem, fiuk! Kezet ra! fgy kell ezt! Szépen... a kozéputon. Emberek
vagyunk. Tekintet nélkiil. Mindent elrendezek. Nem fogjatok megbanni!

P. P.: Okés, genius, mi 1épiink.

F. M. (a konyhdbél): Es én meg se kérdeztem, hogy van Constance és Dora?

P. P. és Z. Z.: Vegye ugy, mintha kérdezte volna. Minden lacsé! Mély hédolatom, hol-
gyem!

Z.Z.: Nem ismeri, nagysagos asszony, azt a viccet a kéményseprdraél?

F. M. (a konyhdbdl): Maga kis haszontalan!

P. P.: Razd f6l a bulit, Zdenda! Annyi a nyalam, mint egy csiganak! Bezabalok, kiesz-
lek a vagyonodbdl, na, csao, genius!

G. K.: Akkor csé! Varjatok! Még egy fontos dolog! Holnap tigy gyertek, ahogy az Uris-
ten teremtett benneteket.

P. P.: En mindig Gigy jarok, istenemre, genius!

G. K.: Ideakban gondolkodom, mint egy genius.

P.P.: Ja, vagy ugy... fazonban... Es ez sziikséges?

G. K.: Az, Pepa, nagyon is az.

P. P.: Bene, bene... Bizz4al benniink! Csg!

G. K.: Te is, Zdenda!

Z.Z.: Az beton, genius. Cs8! (elmennek)

G. K. (Femina Maszkulinovndhoz, aki a konyhdbdl jon): Akkor mi meg, uzsgyi, be az
agybal

F. M.: De Genyddij, mar megint a cimbijeid sz6tarat hasznalod.

G.K.: 0... bocsass meg! Fekiidjiink le. (lefekszik)
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F. M.: Ugye, apus, ma este mint burzsuj teszel boldogga! (melléugrik a kanapéra)

G. K.: Lépikula a seggembe, nem oltottam le a villanyt az el6szobaban... (felkel, eltii-
nik a szinpadrdl, majd papként tér vissza)

F. M.: Te kigyo!

G. K. Ne felejts el szelloztetni a konyhaban, dragam. Tele van egészségtelen kiparol-
gasokkal. o éjt!

F. M. (elhagyja a kanapét): Faszorrii majom.

(F. M. bemegy a konyhdba, amikor eltiinik, Genyddij K6zépszar az ablakhoz ugrik, és
kikiabdl rajta)

G. K.: Doktor tr, doktor dr! Nem alszik?... Mindent elintéztem... Igen... Holnap este...
Ugyan, nincs miért... Ez az én terepem! (elmegy az ablaktdl, az automata segitsé-
gével lecseréli a meztelen ldny képét de Sade mdrkiéra, és elhelyezkedik a kana-
pén) Isteni marki! Igen, mélté kompromisszum lesz...

(Elforditja a kapcsoldt, a szoba sététségbe borul, fliggony.)

Vége a harmadik felvondsnak.

IV. felvonas: A FENSEG ES AZ ALANTASSAG GENIUSAINAK TALALKOZOJA
A KOZEPSZER GENIUSANAL

Ugyanaz a szintér, a madarhinta ridjan madarka helyett egy kislany iil, a neve Hul-
lamos Pipi, bejon Genyddij Kozépszar mint muskétas, tinnepi hangulatban van.

G. K.: Eljott a nagy nap, anyus! Azért is allok itt teljes fegyverzetben, akar egy har-
cos. Mint egy gy06ztes, anyukadm! A mértéktarté munka évei meghoztak gyiimol-
csiiket! A parhuzamosok nem a végtelenben taldlkoznak, hanem itt, a mi laka-
sunkban!

F. M. (a konyhdbdl): Biztos, hogy parhuzamosok? Nem valami pdlusok, apus?

G. K.: Ne haragudj, Fema... (megszdlal a csengd) itt a vendégek! (kinyitja az ajtét a
szintér mégétt, onnan kidlt) Vivat konszenzus!

(A szinpadra becstszik egy hatalmas iivegedény, egy amolyan kémiai lombik, benne
dtldtszo folyadék, mégétte Genyddij Kézépszar.)

HULLAMOS PIPI: Széééép jé napot!

G. K.: Femal... Ez aztan csodalatos! Mozart ar és a doktor a maguk idealis alakjaban!
Ez a mer6 szellem! Fema! Spiritus! Ezt latnod kell!

F. M. (a konyhdbdl): Mindjart megyek! Mindjart! Csak befejezem a mosogatast!

F. K. és W. A. M. hangja (amikor beszélnek, a folyadék a lombikban fortyogni kezd):
Kezét csokoljuk, Femina Maszkulinovna! (megszdlal a csengd)

G. K.: HU! A masik fél! (szalad kinyitni az ajtét a szinfalak mégé, onnan kidltja) Prob-
lem is dead!

(A szinpadra beilszik egy lefolyészifon, telis-tele mindenféle szennyel, amit egyelére a
miianyag tartdly rejt, mégétte Genyddij Kézépszar)
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HULLAMOS PIPI: Szép j6 napot!

G. K.: Anyukam! Ezt latnod kell! Pepa és Zdenda a maga idedlis alakjaban! Mint pi-
szok, dsszepiszkolt matéria. Mint kdosz! Remek fickok vagytok, ezt megjegyzem!

P. P. és Z. Z. hangja a lefoly6bodl: Nem vagyunk barmok, genius! Geniusok vagyunk!

F. M. (kiréppen egy hatalmas késsel a konyhdbdl): Hat, megjottiink, megjottiink? Ud-
vozletem, uraim! Ma, Ggy latom, tinnepl6ben... Nagyon elegansak...

LEFOLYO (Z. Z hangja): Az 4m, holgyem, ismeri azt a viccet a pékrél?

F. M.: Maga is megéri a pénzét! Siitok egy kis Hullamos Pipit!

(Megragadja Hullamos Pipit és magdval viszi a konyhdba)

G. K.: Femina Maszkulinovna eredetileg makos nudlit szeretett volna késziteni tol-
tott madarral, de a mak az utolsé szemig elfogyott, mint a szar.

F. M. (a konyhdbdl): A gélyak miatt!

SZIFON (P. P.): Ez am a megkdnnyebbiilés: mert a) nudlit a szdmba nem veszek, b)
az idealom pedig eine kleine tdmi-tomi.

G. K.: Hat épp ez az.. Uraim, tekintettel az Onok allapotdra, még csak meg se
kérhetem magukat, hogy iiljenek le, s ha nincs ellenvetés, maris a targyra térek...

EDENY: Nem tesz semmit, kedves Genyddij Kozépszar, mas keseriiség nyomaszt...

SZIFON: Idekuki, géniuszkam.... azért a térdem be tudom hajlitani...

(Szifon letelepszik a székre, amikor Femina Maszkulinovna kidugja a fejét a konyhd-
bal, és lekiabdlja a szifont.)

F. M.: Maszol le rogton arrél a huzatrél? Riicsokagy!

(Szifon széfogaddan leugrik a székrél és Femina Maszkulinovna visszadugja a fejét)

G. K.: Szoval... Mint tudjak, felkértek a Fenség géniuszai, hogy én, 1évén a kozépsze-
rliség geniusa, hozzak 6ssze egy taldlkozot az alantassag geniusaival. Az egyéni
taldlkozékon, melyekre mindkét féllel sort keritettem, ugyszolvan szabad kezet
kaptam, vagyis gyakorlatilag teljhatalmat, hogy végre megoldjam ezt az érzé-
keny problémat, mely egy bizonyos egyoldald, jobban mondva egyiranyu befo-
lyast érint az egyik fél részérdl a masikra, mely révén az alarendelt fél érdekei-
nek érvényesitése forgott és forog fenn... Ugyanakkor, ha jol értem, azt kell elér-
ni, hogy az érdekérvényesités kéz a kézben haszonnal is jarjon... Ez nem ugy
hangzik, mint egy sima ligy, mégis egyszeri... Semmi esetre sem bonyolult.

F. M. (a konyhdbdl): Apus, ugy beszélsz, mint egy tetves jogasz!

G. K.: Mert én egy tetves jogasz vagyok, anyus!

F. M. (még mindig a konyhdbdl): Maris megyek...

SZIFON (Z.Z.): Es ne feledd a pajzsot, genius!

G. K.: Nana, a pajzsot... De, uraim, a l1ényeg ez: konszenzus, megegyezés és megbéké-
1és, halal a problémara, a fesziiltségre, az acsarkodasra! A Kézépszer Geniusa ma
a mértékletességre és a jo hirre torekedve tullépett a sajat arnyékan! A nézetel-
téréseket, uraim, az 6nok kozt tatongd szakadékba vetem! Ez a hozadék, ez a
megoldas! Az én heurisztikdm! (Az Edény és a Szifon kézé dll, és a karja félott be-
kidlt a konyhdba) Latod ezt, Fema?
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F. M. (a konyhdbdl): Maris... maris nézem... (de nem néz oda)

G. K.: Uraim, figyelem! Ugy, mintha itt sem lennék! Most! (megragadja a Szifont, és
tartalmdt dtonti az Edénybe, a Szifont a szinfalak mégé rugdossa, majd tinnepé-
lyesen) Az vagyok, aki olyan, mintha nem is lenne! Ez az én terepem!

(A Szifon tartalma zavarossd teszi az Edény tartalmat.)

F. M. (kinéz a konyhdbdl): Nahat... és én err6l lemaradtam.

G. K. (sértddétten): Pech! Ezt nem lehet megismételni...

F. M.: De ha egyszer hiilyiil a szagelszivd... (benéz)

G. K.: Nos, uraim? Mi a helyzet?

(Az Edénybdél az abba dttéltétt Z. Z. hangja hallatszik)

EDENY (Z. Z.): Ebbe beletrafaltal, genius. Kurvara megérte! Kurvara élvezziik, s6t
most mar tokre megértjiik egymast!

EDENY (P. P.): Vilagklasszis vagy, genius. Ez isteni.

EDENY (F. K.): Es mi, mindezek ellenére, még mindig, mindig tokéletesen megértjiik
a dolgokat, de végre mar élvezziik is!

EDENY (W. A. M.): Olyan ez, mint a zene, Genyédij Kozépszar. Mennyei zene!... E16-
irasok és szabalyok nélkiil!

G. K.: Orémmel hallom!

F. M. (bején a siilttel): Hullam Pipi készen van!

G.K.: Az urak is... Ugyhogy, anyuci, ne is szervirozz.

(Ahogy folyamatosan ésszeolvadtak a kiilénféle szubsztancidk a lombikban, 6sszeke-
veredtek a szerepl6k hangjai is, szinte felismerhetetlenek.)

EDENY: Csak azért dobja be! J6] ellesziink a pipivel.

G. K. (felhdborodottan): Micsoda otlet ez, Pepa?!

EDENY: Ezt nem is én mondtam, hanem a doktor meg a zeneszerz4!

G. K.: Igaz ez, doktor ur?.. Wolfgang ar?

EDENY: Mi magunk is kellemesen elcsodalkozunk a dolgon. Igaz. Csak dobja be azt a
pipikét!

G. K. (F. M.-hoz): Hat akkor csak dobd be, anyus, az urak mégis racuppannak.

(Femina Maszkulinovndtdl elveszi a siilt Hulldmos Pipit, beledobja az edénybe, csak
ugy bugyborékol.)

EDENY: Ez aztan a finom falat, genius! Ez aztan a pipihusi, Femina Maszkulinovna!

G. K.: Kissé émelygek maguktdl, uraim!

EDENY: Ne csekkolj annyit, csicsako, nyilik a fasztarisznya! Inkabb gyere te is!

G. K.: Ez hanyinger, Pepal

EDENY: De ezt doktor Kafka mondta, genius!

G. K.: Micsoda?! Elnézést, elnézést. Talan a nagy keverésben elkeveredett az on-
uralmam. Féleg ez a tegezés akasztott ki... Szoval, azt gondolja, kedves doktor,
hogy nekem is...
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EDENY: Nana, gyere mar! Es tegezz minket, tegezz nyugodtan... Wolfi... elég a sok
Wolfgang Amedeus Mozartbol! Es én, doktor Franz Kafka most mar csak te, te
vagyok...

G. K. (nagyon felheviilve): Mekkora megtiszteltetés! Maris szabadabbnak érzem ma-
gam... Es ti, ti ketten, vagyis te, Wolfgang Amadeus Mozart, és te, doktor Franz
Kafka, szdval, ti tényleg azt gondoljatok, hogy nekem is...?

EDENY: Hat persze! Elszor is: ugy lesz komplett a vilag, masodszor: te is kiélvez-
hetsz mindent, amit szeretsz, mint masok, harmadszor: bizonyara megorven-
dezteted Femina Maszkulinovnat, olyan lesz, mint egy bal, és ki se hizod a beled
otthonrdl, negyedszer: mint zsenidlisan kozépszert 1ény, az élvezeted veliink el-
vegyiilve intenzivebb lesz, és épp a te kozvetitésed révén mindazt az Gjat, mely a
te heurisztikus hozzaallasodnak kdszonhet6en keletkezett, fenékig kiélvezziik!

G. K.: Anyus! Van ebben valami. Ma korabban fekszem le. Ezt javasolja a doktor!

F. M.: Rendben, apus. De mi lesz Onékkel, uraim? Maradnak éjszakara?

G. K.: Egész biztosan. Es mi is veliikk maradunk!

F. M.: Akkor megagyazok...

G. K.: Ne, anyus! Ma tigy feksziink le, ahogy én agyaztam! (rdbék az Edényre) Es ne
légy olyan aggodalmas, hiszen 6k olyanok, mintha a gyerekeink lennének!

F. M.: Ez csodas, apus... Es nem csalsz meg?

G. K.: Végképp! Meglatod! (a szinfalak mégé megy, és felolti valamennyi alakjdt, ami
csak volt - pap, néger kdvéiizér, burzsuj, muskétds, egyikkel sem azonosul teljesen,
de Genyddij Kézépszar a darab végéig ugy beszél, mint épp ezek egyike-mdsika
vagy tébbszérdse lenne, ami iszonyatosan hat) Elégedett vagy?

F. M.: Total. Csak a plébanos 1r sz6l majd meg minket...

G. K. (mint pap): Az egy biztos... Ha valamire sziikség lenne, a konyhaban vagyok.
(elmegy)

F. M.: Csak rejszoljon nyugodtan, plébanos tr. Biztosan nem fogjuk zavarni... Es
nyissa ki az ablakot, Hullam Pipi kissé felhevitette a levegét. (A pap kimegy a
konyhdba.)

G. K. (hdrom szdjjal): Hat ez aztan jol sikeriilt... Bar, bevallom kultivaltabb keverék-
re szamitottam... bizva a fenségesség geniusainak dominanciajaban.

EDENY (teljesen dsszekeveredett, kiegyenlitédott hangon): Hat ebben biztal, te ba-
rom Genyddij Kozépszar!

G. K.: Igen... ez a pontos kifejezés... baromira ebben biztam... rdm vall!

F. M.: De apus... Megtetted a maximumot.

G. K.: Gondolod?

F. M. Hat persze! Csodalatosan dsszehoztad. Végeredményben - ez a te tereped! (a
maddrhintdra hatalmas papagdj szdllt, 6 Monstrum, Fema nézi) Ezt hogy fogom
megsiitni?

G. K. (az edényhez): Doktor ur, milyen nagy a te pajzsod? Gondolod, hogy az asszony
megsiithetne rajta valami nagyobbacska pecsenyét is?
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EDENY: Akar egy elefantot is, Genyédij, egy elefantot! Ha nem undorodik, nagysa-
gos asszony, a pajzsom ott parkol az el6szobaban.

F. M.: Nagyon szivesen veszem kezelésbe, doktor. Es holnap megsiitom Monstru-
mot! (a maddrra bék) Mindnyajunk dromére!

G. K.: Szeretlek, Fema!

F. M.: En is! (dtolelik egymdst mind a négyen)

G. K.: Mintha 1j életet kezdenénk, anyus!

F. M.: Erzem, hogy mar el is kezdddott, apus! Es reménykedem, hogy nem lesz
rossz...

G.K.: Csodas...

F. M.: Lefeksziink?

G.K.: Le.

(Az Edényben bugyborékolni kezd a zavaros folyadék, a hdromsdgdban egylényegti
Genyddij Ké6zépszar és Fema bele késziil ugrani, elfordul a kapcsolé, sététség borul
a szinpadra, rettenetes kis éji zene csendiil fel, melyet pdr pillanat utdn négy ugrds
zavar meg - a kézépszer geniusdé, minden személyben, amiben csak jelen van, és a
neje tetézi be az egyenstly helyredllitdsdra térekvd heurisztikus igyekezetet, dm
hatalmas szdrnyak suhogdsa hallatszik, Monstrumé, aki a maddrhintdrél t6bbszér
is és sikertelentil prébdl meg a fortyogd edény peremére szdllni, melybél felhang-
zik az egész fricska két utolsé mondata, egyenesen bele a nagy sotétségbe.)

EDENY: Ismeri azt a viccet a tereprendezéré], asszonyom?

EDENY (Femina Maszkulinovna hangjdn): Nem! Meséld el!

(A zenének vége, az tivegen csikorgé maddrkarmok cstsznak végig, fiiggény)

Vége a negyedik felvondsnak.
Es a jatéknak is.

CSEHY ZOLTAN magyaritasa





